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27 cерпня 2009
Достойний Іван Яремко спонсорує новий том Грушевського
5 квітня працівники КІУСу були присутні на зустрічі членів Ордену св. Андрія в Українській православній катедрі св. Володимира в Торонті, щоб подякувати Достойному Іванові Яремку за підтримку видання десятого тому Історії України-Руси Грушевського. Головував на засіданні голова місцевого відділу Василь Самець, а поблагословив цей захід Його Високопреосвященство архиєпископ Української Православної Церкви в Канаді Юрій. Серед присутніх також були президент Освітньої фундації ім. Петра Яцика Надя Яцик та президент Канадської фундації українських студій Ольга Купловська, які віддали шану видатному українському канадцеві.


Син українських імміґрантів Іван Яремко народився 1918 р. в околиці Велланд, Онтаріо. Освіту здобув у Торонтському університеті і Школі права «Осґуд Гол». Приступивши у 1944 р. до адвокатської практики, у 1953 р. став королівським радником.  Пан Яремко вирішив присвятити свою кар’єру праці в публічному секторі. Обраний першим українцем до Провінційного парляменту Онтаріо в 1951 р., він протягом 1958–1974 рр. був членом уряду Онтаріо, в якому займав пости міністра громадянства й провінційного секретаря, міністра соціяльного і родинного забезпечення, головного правника й голови Конґресу онтарійської спадщини. Змушений працювати для підтримання свого навчання, п. Яремко був відданий ідеї, що вся талановита канадська молодь повинна мати доступ до вищої освіти. Пам’ятаючи своє коріння, він також вірив у багатокультурну Канаду, вільну від расизму й дискримінації. В тому, що спадщинні мови почали викладати у школах Онтаріо, була і його заслуга.

Пан Яремко та його бл. п. дружина Мирослава були активними членами української громади й щедрими жертводавцями на різні канадські й українсько-канадські цілі. Серед освітніх установ, які він підтримав, програма з українських студій Йоркського університету, «Осґуд Гол» та Центр досліджень Центральної і Східньої Европи ім. Петра Яцика при бібліотеці Торонтського університету. На зібранні 5 квітня директор КІУСу д-р Зенон Когут висловив слова вдячности Достойному Іванові Яремку, новому меценату  інституту. Д-р Франк Сисин пригадав часті розмови з п. Яремком про цей проєкт, під час яких п. Яремко сказав, як на нього вплинули праці Грушевського та як важливо було б мати повний англійський переклад Історії України-Руси. Жертвуючи 25,000 дол. та обіцяючи ще від себе й Фундації ім. Івана і Мирослави Яремків 75,000 дол. у наступні три роки, Достойний Іван Яремко тим самим прискорив день, коли повна Історія з’явиться англійською мовою.

У томі 10 ідеться про правління гетьмана Івана Виговського та Гадяцьку унію (1658). Переклад здійснила Марта Олійник з Монреалю. Науковий редактор тому — професор-емерит Брендонського університету д-р Ендрю Пернал, відповідальний редактор — Мирослав Юркевич. 
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